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KOMUNIKACINES KOMPETENCIJOS, JU UGDYMO (-SI)
KAI KURIOS STRATEGINES IR
TAKTINES PROBLEMOS

Vytautas Sernas

Vytauto Didziojo universitetas, K. Donelai¢io g. 58, 44248 Kaunas,
el. pastas ek@smf.vdu.lt

Straipsnio tikslas strateginis. Autorius siekia padéti pedagogui realizuoti Europos Tarybos iskeltg ES Salims
nuostatg: uztikrinti, kad abiturientai, kartu ir studentai, labai gerai, meistriskai iSmokty uZsienio kalbg
(Modern 2001). Sio tikslo pasiekti galéty padéti racionalesnis besimokanciyjy kalbiniy gebéjimy ugdymas,
kryptingesné autonominio kalbos mokymosi strategija ir taktika, sintetinis komunikaciniy kompetencijy
ugdymo modelis. Straipsnyje pagrista nauja, originali komunikacinés kompetencijos samprata, kuri ga-
lety lengvinti grynosios daugiakalbystés individo psichikoje formavimgsi. Siam tikslui pasiekti, kaip rodo
tyrimai, padeda taksonomija, metakognityvinio mgstymo puoseléjimas, autonominis kalby mokymasis,
sintetinis individualizuotas komunikaciniy kompetencijy ugdymo (-si) modelio nuostaty jdiegimas. Keliy
kalby geras ismokimas — bendravalstybinis reikalas, Lietuvai tampant visaverte ES nare.

Reik$miniai ZodZiai: komunikacinés kompetencijos, kalbiniai gebéjimai, sintetinis individualusis komuni-

kaciniy kompetencijy ugdymo modelis, autonominis mokymasis, lingvistiné didaktika, glotologas, meta-

kognityviné kompetencija, taksonomija.

Ivadas

Straipsnio tema gana aktuali, nes $alies peda-
gogai savo paskirtj mokyti Lm, L1, L2 kalby
supranta neretai skirtingai. Vieni mano, jog
jo paskirtis — perteikti Zinias apie kalba (lot.
lingua, rus. a3vk). Visa kita (lot. sermo, rus.
peuv) besimokantysis turi pats iSmokti. Kiti
siekia iSugdyti individo kalbinius gebéjimus,
batinus tam tikram komunikaciniy kompe-
tencijy lygmeniui kurti. Pastaruoju atveju
mokytojo (déstytojo) paskirtis ple¢iasi. Mat jis
turi ugdyti ir sékmingai bendrauti, racionaliai
skaityti, taisyklingai, nuosekliai reiksti mintis,
iSgyvenimus ir samprotavimus. Dar Kiti siekia
ne vien ugdyti antryjy keliamas nuostatas, bet ir
kurti grynaja daugiakalbyste. Mano magistranty
ir doktoranty (J. Sliogerienés, I. Zindziuvienés,

E. Suchanovos ir kt.) bei mano gausis tyrimai
rodo, jog pats individas gali i$siugdyti kai kurias
komunikacines kompetencijas. Ta¢iau i$siugdyti
kalbos mokymosi gebéjimy, autonominiy $ios
kalbos i$mokimo subtilumy besimokantysis
vargu ar pajégs. Todél pedagogas turéty tapti jo
nuosirdziu vedliu ir padéti individui i$siugdyti
mokéjimus ir jgadzius.

Komunikaciniy kompetencijy ugdymo
tikslas uzfiksuotas gana svarbiame Europos
Tarybos dokumente (Modern 2001), orientuo-
jan¢iame pedagoga uztikrinti labai gera, meis-
triska uzsienio kalbos i$mokima. Tacdiau, kaip
to pasiekti, dokumente nenurodoma. Todél
neretai atsiranda pedagogo lingvodidaktinés
erudicijos, jo nuostaty, meistriSkumo ugdant
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individo Lm, L1, L2 kalby mokéjimus, batinus
visoms ES naréms, prieStaravimas.

Straipsnio problema: kaip jveikti §j pries-
taravimg, suformuoti individo komunikacine
kompetencijg, leidzian¢ig kryptingai ugdyti
mokinio (studento) gebéjimus, padéti jam siekti
komunikacinés kompetencijos pagal jvairias
kalbinés veiklos formas (klausymas, kalbéjimas,
skaitymas, ra$ymas, mediacija).

Tyrimo objektas: komunikacinés kompeten-
cijos, jy ugdymas.

Tyrimo tikslas — padéti strategiskai su-
siorientuoti pedagogams, kaip jgyvendinti
Europos Tarybos nuostatg dél keliy kalby labai
gero iSmokimo.

Komunikaciniy kompetencijy samprata

Komunikaciné kompetencija (angl. competen-
cy) - tai gebéjimas naudotis Lm, L1, L2 kalbo-
mis (klausymas, kalbéjimas, skaitymas, raymas,
mediacija) pagal ES, visuomenés, mokyklos ir
besimokanciojo poreikius ir jo galimybes.
Komunikaciné kompetencija - tai sudétingas
psichologinis, pedagoginis, socialinis, fiziolo-
ginis procesas, leidziantis individui bendrauti,
perteikti ir priimti informacija (Zodziu, rastu,
gestais, mimika), tapti pilnaverciu informacinés

bendruomenés, $ios populiacijos, kultaros, ver-
slo, gamybos nariu.

Zodis komunikacija (lot. communicatio,
-onis (communico) reiskia kvalifikuotai ben-
drauti (ZodzZiu, rastu). Gebéjimai komunikuo-
ti — tai besimokanciojo vidinis motyvuotas
aktyvumas, nuolatinés jo paieskos operatyviai
sprendziant i$kylancias bendravimo metu pro-
blemas. Gebéjimo komunikuoti pagrindas - api-
bendrinta individo filologiné, kultariné, Lm, L1,
L2 kalby mokymosi patirtis. Kokios komunika-
cinés kompetencijos ypa¢ svarbios siekiant la-
bai gerai i$mokti $ia kalba? Kaip rodo tyrimai,
tikslinga i$ugdyti individo kalbinius gebéjimus,
sukurti jo individualy bendravimo stiliy, besimo-
kanciojo kalbinés veiklos autonominio iSmokimo
(suvokimas, produkavimas, racionalus skaitymas,
ri$lus minéiy reiskimas ir kt.) strategija ir takti-
ka, grynosios daugiakalbystés susidarymo pra-
dus [1 pav.], badingus tam tikram komunikaci-
niy kompetencijy modeliui (Ellis 1991; Chomsky
1965; Kurcz 1992).

Dziugu, kad komunikacines kompetencijas
uzsimojo tirti psicholingvistai (Chomsky 1965;
Kurcz 1992; Osgood 1953; JleouTbeB 1969).
Deja, jy tyrimai buvo nukreipti j vienos kurios
Lm, L1, L2 kalbos rei$kiniy tyrimg ignoruojant
keliy kalby saveikg individo psichikoje (Sernas
1979; 2002; 2003; 2005; 2006). Grynosios dau-
giakalbystés problemas sprendé ir psichologai

Funkciniy kalbinés veiklos Ziniy

Pirminiai mokéjimai,
kiirybinis procesas

Vartojimas: kalbiné veikla

iSmokimas iSmokimas
FUNKCINES KALBOS ZINIOS IR SUSIDARE

Neplanuotas INDIVIDO PSICHIKOJE JVAIRUS GEBE]IMAI, Suplanuotas

diskursas ASOCIACIJOS, KOMUNIKACINIY KOMPETENCIJ U, diskursas

INDIVIDUALAUS STILIAUS ISMOKIMAS, JU ANALIZE,
SINTEZE BEI SAVIKOREKCIJOS MOKEJIMAI

Funkciniy kalbinés veiklos Ziniy

Antriniai mokéjimai,
kiirybiné kalbiné veikla

Vartojimas: jvairi kalbiné veikla

1 pav. Komunikaciniy kompetencijy racionali kaita pagal pedagogo veiklos modelj



52

V. Sernas Komunikacinés kompetencijos, jy ugdymo (-si) kai kurios strateginés... 50-59

(Jacikevicius 1970; Arsenian 1937). Siek tiek pa-
geréjo $ios problemos sprendimas, kai j gryno-
sios daugiakalbystés kiirimg jsitraukeé glotologai
(Macianskiené 2001). Tac¢iau pirmieji, antrieji ir
tretieji neretai nagrinéja tik skirtingy kalby tam
tikrus kalbinés veiklos reiskinius.

Tikslinga baty atkreipti mokytojy (déstytojy)
démesj j tai, jog terminas kompetencija [lot. com-
petentia — atitikimas, gebéjimas] dar neretai su-
prantamas kaip funkciniy $ios kalbos Ziniy i$mo-
kimas, jgadziy ir kt., batiny tam tikrai kalbinés
veiklos formai, i§siugdymas (Macianskiené 2001;
Jovai$a 1993). Tacdiau $iuo atveju kelia abejoniy,
ar tikslinga tapatinti komunikacinés kompeten-
cijos terming su $ios kalbos mokymosi tikslu.
Tik i$siugdzius kalbinés veiklos kompetencijas,
galima gerai i$mokti $ig kalba.

Terminas kompetentingumas (angl. compe-
tence) reiskia, jog individas yra i$mokes visas ko-
munikacines kompetencijas, aktualias kalbos mo-
kymosi tikslams pasiekti (Jovaisa 1993: 18-48).

Metakognityviné kompetencija yra sudeda-
moji termino komunikaciné kompetencija sgvo-
kos dalis. Ta¢iau metakognityviné kompetencija
padeda individui racionaliai mastyti apie savo
turima kalbinés veiklos patirtj, pacig intuityvia
ar samoningg savo kalbine veikla.

I$vados

o Nereikéty painioti bendrojo kalbos ugdy-
mo tikslo ir komunikacijy kompetencijy ugdy-
mo uzdaviniy. Tarkime, individas gali puikiai
mokeéti racionaliai skaityti angly kalba. Taciau tai
tik dalinis $ios kalbos ugdymo tikslas, kuriuo re-
miantis negalima teigti, jog jis gerai moka vieng
ar kita kalba. Sj tikslg individas gali pasiekti tik
gerai iSmokes ir kitas komunikacines kompeten-
cijas (bendravimo angly kalba, rilaus minéiy
rei$kimo rastu ar Zodziu kitas kompetencijas).

o Tam tikras komunikacines kompetencijas
individas gali jgyti, jei bus sukurti gebéjimai,
svarbuis autonominiam $ios kalbos mokymuisi,
metakognityviniam kalbinés veiklos apmasty-
mui. Tadiau $iuos gebéjimus i$siugdyti vienas

besimokantysis be pedagogo pagalbos vargu ar
pajégs. Todél gebéjimy bei metakognityvinio
mastymo ugdymas yra svarbus praktiskas zings-
nis ugdant individo komunikacines kompeten-
cijas. Tai svarbu, nes kalbinés veiklos individas
turi pats i$mokti (West 1926). Tik i$siugdes nu-
rodytus gebéjimus, komunikacines kompetenci-
jas, jis sugebés labai gerai i$mokti $ig kalba.

Komunikaciniy kompetencijy
ugdymo (-si) strategija ir taktika
(keletas apmgstymy)

Keliy kalby, kalbinés veiklos jvairiy formy
ugdymo (-si) procese pedagogui iskyla gana
sunki problema: kaip pasalinti jo lingvodidakti-
nés erudicijos, rastingumo, individo i$siugdytos
patirties, jo kalbinés veiklos galimybiy ir Europos
kalby Tarybos iskelto reikalavimo priestaravimg:
dar vidurinéje mokykloje uztikrinti labai gera
Lm, L1 ar L2 kalby i$mokima.

Pasistenkime suvokti individo evoliucijos
kelig nuo gauty apie $ig kalba, jos funkcionavi-
mo sistemas Ziniy (pagrindinis veikéjas — pe-
dagogas) iki jo vienos ar kitos komunikacinés
kompetencijos visisko i§mokimo (pagrindinis
veikéjas — mokinys su savo Lm, L1, L2 kalby
mokymosi stiliumi, patirtimi, jgytomis Ziniomis,
gabumais) (2 pav.).

Svarbu, kad, siekdamas kokybisko, konstruk-
tyvaus komunikaciniy kompetencijy lygio, indi-
vidas turéty neprarasti pasitikéjimo savo jégomis.
Todél batina aktyvi pedagogo pagalba. Jis turéty
nuolat ugdyti konkrec¢ius individo gebéjimus,
papildyti turimas Zinias apie $ig kalbine veikla,
turtinty savo filologine ir kultarine bei kalby
mokymosi patirtj (transpozicija), apriboty kalby,
ju lingvistiniy ir intraverbaliniy asociacijy neigia-
ma sgveika (interferencija), kryptingai ugdytysi
savarankisko kalby mokymosi gebéjimus. Siuo
pozitriu pedagogui ypa¢ aktualios $ios penkios
kalbos i$mokimo pakopos:

1. Minciy raiskos poreikio, nuostaty ir interesy
ugdymas (pazinimas).
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I. Esamybés bukleé: 1dealas. Patirtis. Darna

Atsipalaiduojama:

o pasirengiama kalbinei veiklai - ekranuojama, naudojantis samonés ir pasamonés Ziniomis,
mokéjimais ir jgudziais, gyvenimo patirtimi (vidiné kalba);

« sutelkiamos psichinés galios, svarbios kalbinei veiklai - valia, démesingumas, emocijos, vaizduote,
charakteris, intuicija, i§tverme;

o i§siugdoma dvasiné vidiné branda (nuostatos, sgmonéjimas) kalbinei veiklai (kalbos i$mokimo
lygmens siekiai, idéjos, norai);

o derinami individo kalbinés veiklos ir jos projektavimo metu santykiai su savimi, Kitais, grupe,
kolektyvu ar pedagogu;

« kaupiama psichiné ir iSoriné energija, erudicija, butina individo basimai kalbinei veiklai turinio ir
formos atzvilgiais, jo vidinis ryZtas ir kt. (filologiné, kultariné, keliy kalby mokymosi patirtis).

I1. Kalbinés veiklos generavimo, kalbos mokéjimo ir minciy raiskos buiklé, jy lygio atitikimas numatomas
Kkliatis ar dalinis neatitikimas.

II1. I$raiskos poreikis, kalbiné veikla. Jsitempimas. Vidiné kalba. Virsmas. Min¢iy ir jy rai$kos sgveika,
ie$kant visiSko tarpusavio atitikimo. Fizinés, dvasinés, intelektinés energijos blyksniai kalbinés veiklos
metu.

IV. Nauja individo biiklé po pasisakymo: kalbinés veiklos turinio ir jo iSrai$kos i$silyginimas siekiant
naujo individo kalbinés veiklos kokybés lygio. Toliau - vél atsipalaidavimas, i§vedantis individa j nauja
asmenybeés ir kalbinés veiklos i$siugdymo pakopa. Vyksta besimokanciojo kalbiné branda, jos evoliucija,
samonéjimas, pasitenkinimas arba nepasitenkinimas.

V. Nauja kalbinés veiklos brandos biklé: idealas, darna, atsipalaidavimas. Ugdytinis suvokia save
kaip vertybe. Jo savimoné toliau bresta. Atsiranda jkvépimas naujai kalbinei veiklai. Vyksta vidiné tolesné
samonés ir pasamonés branda, nauji vidinés ir iSorinés energijos blyksniai, susidaro kalbinés veiklos
gebéjimai, nauja kalbiné veikla.

2 pav. Kalbinés veiklos tolesnés brandos kaita individo psichikoje

2. Diagnostinis kalbinés veiklos Sia kalba lygis
(analize).

3. Orientacinis projektavimas individo vidinés
kalbos lygiu (analizé, sintezé, apibendrini-
mas, projektavimas).

4. Vykdomoji individo kalbiné veikla (kalbinés
veiklos algoritmy susidarymas, savikont-
rolés ir savireguliacijos gebéjimy i$siug-
dymas). Tam batina pedagogo pagalba, jo
konsultacijos.

5. Kalbinés veiklos kontrolé ir savikontrolé,
vertinimas.

Taip ugdydamas besimokanciojo Lm, L1,
L2 kalbg pedagogas privalo laikytis O. Willmano
suformuoto postulato: noréjimas, > Zinojimas >
galéjimas (wollen > wissen > konnen) (Willman
1923).

Schemiskai besimokanciojo komunikacinés
kompetencijos jvairiapusés brandos kalbinei
veiklai evoliucijos pakopas galima taip pavaiz-
duoti (3 pav.).

Pedagogui privalu vadovautis désniu: rizika
(jo ir besimokanciojo) > palankios nuostatos
(attitude, set) $ios kalbos kalbinei veiklai, komu-
nikacinéms kompetencijoms i$mokti, jdomiy
teksty parinkimas (Ramogkiené 1998 : 212-238)
> kalbinés veiklos mokymasis (stebéjimas, analizé,
sintezé, individo savikorekcija, projektavimas)
> individo savarankiska kalbiné veikla > rezul-
tatai (kontrolé ir savikontrole, vertinimas ir
savivertinimas) > sékmé (ja turéty uztikrinti
pedagogas) > pasitenkinimas > sgmonéjimas >
jkvépimas naujai kalbinei veiklai (klausymas,
kalbéjimas, skaitymas, ra§ymas, mediacija) >
vidinis aktyvumas > sgmonés blyksniai tolesnei
kalbinei veiklai. Toliau vél rizika > palankios
nuostatos susidarymas ir t. t. Pedagoginio
proceso centras, siekiant vienos ar kitos ko-
munikacinés kompetencijos, turéty bati pats
individas, jo vidinis noras mokytis, bendrauti, ra-
cionaliai skaityti, rigliai reiksti mintis, sistemingai
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Ivertinimo ir saves
vertinimo, savikorekcijos pakopa

Savikontro-  Gebama: automatizuotg
lés ir savire-  kalbg samoningai
guliavimo kontroliuoti, koreguoti,

kompetencija reguliuoti

Taikymo pakopa
Socialiné kom- Gebama: praktiskai, spon-

Savos ir kity $a-
liy, kuriy kal-
by mokomasi,

petencija taniskai taikyti nauja kal-
kalba temos  bine¢ medziaga, jsijausti i
ribose pasnekovg, pakoreguoti.
Vyrauja pasitikéjimas savimi
Analizés pakopa

Gebama: neautomatizuotai remtis
savo ir kity $aliy (Lm, L1, L2) kultaros
ypatumais, kriti$kai analizuoti savo ir

sociokultiriné  kity tauty patirtj, ju kalbinés veiklos
kompetencija  atitikima savo kalbine veikla
Sintezeés pakopa

Grynosios daugia-
kalbystés (Lm, L1, L2) timi (transpozicija), apriboti keliy kalby

Gebama: pasinaudoti savo filologine patir-

Diskursyviné suprati-
mo kompetencija -
neautomatizuota
kalbiné veikla

kompetencija interferencijos rei$kinius, uztikrinti taisyk-
lingg Lm, L1, L2 kalby vartojima
Apibendrinimo pakopa

Gebama: analizuoti, naujas kalbines Zinias sieti jas su
patirtimi, mokéti sintetinti, apibendrinti, savais ZodzZiais
komentuoti interpretuoti, praktigkai taikyti, pasirink-
ti, spresti, paaiskinti, savarankigkai mokytis kalbos

kimo kompetencija

Metakognityvinio mgstymo ugdymo pakopa
Sociolingvistiné suvo- Gebama: analizuoti, sintetinti, apmastyti savo kalbing veikla, jos
kokybe, mokéti ja projektuoti, savarankigkai nustatyti teksto,
zodziy, teksto (zodZiu, rastu) potekstés atspalvius

Funkciniy Ziniy pakopa
Lingvistiné kompetencija —
funkcinés Zinios

Gebama: Zodzius jsiminti, atpaZinti jy konstrukcijas, vartojimo
sritis, pavadinti, pakartoti, apibrézti, atgaminti, i§vardyti, apradyti, atskir-
ti, klausyti, suprasti, pastebeéti, surasti, suvokti

3 pav. Individo komunikaciniy kompetencijy kaitos pakopos

mokytis kalbos ir kt. Pateikiamos naujos kal-
binés Zinios negali buti individui primetamos.
Jos turéty iSplaukti i$ jo vidiniy poreikiy ir tapti
savastimi.

Dera pabrézti, jog straipsnyje pateiktas 3 pav.
yra i§ dalies artimas B. Blumo (Bloom) takso-
nomijos schemai (Bloom 1956). Ta¢iau kartu jy

turinys i§ esmés skiriasi. B. Blumas daug démesio
skiria individo mastymui ugdyti. Tam ir a$ prita-
riu. Ta¢iau B. Blumas pamirsta, jog taksonomijos
schema batina susieti su besimokanciojo gebéji-
mu, jo metakognityvinio mastymo, autonomineés
kalbos ugdymu.
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Pedagogui gali bati neaisku, kaip pasiekti
baigiamaja komunikacinés kompetencijos ug-
dymo (-si) pakopa — autonominj $ios kalbos
mokymosi lygj. Atsakyma j §j klausimg gana
argumentuotai pateikia J. Sliogeriené. Ji sufor-
mulavo autonominio kalbos ugdymosi algorit-
ma, kurio pagrindinés pakopos yra $ios: kalbos
mokymosi motyvy ir nuostatos susiformavimas
> mokymosi tiksly ir poreikiy identifikavimas
(retrospekcija, individualus mokymosi stilius)
> savarankiskos studijos (autonomiskumas) >
vadovavimas savo studijoms > éjimas savo Zings-
niu -> saves koregavimas, testavimas, vertinimas
> formalus konsultavimas > normalus realybés
jvertinimas > retrospekcija/anticipacija - saves
projektavimas (Sliogeriené 2002; 2002: 110).
Pedagogui, mokanc¢iam individg autonominés
kalbinés veiklos, rekomenduotina susipaZinti su
$iais $altiniais (Sernas 1994; 2002; 2004; 2005;
2006; Sliogeriené 2002; Holt 1980; Brown 2000;
Lomb 1984; Sheilsas 1995; Birkenbihl 2001; Sal-
kauskis 1992; Judd 1927).

Primintina, jog komunikacines kompetenci-
jas be déstytojo pagalbos issiugdo ne kiekvienas
besimokantis kalbg. Paminésiu keleta salygy,
nuo kuriy priklauso jo galimybé susikurti tam
tikra komunikacine kompetencija:

« individo gabumai kalboms;

« reikiamos sagmoningos (attitude) ar ne-
samoningos (set) autonominés kalbinés veiklos
nuostatos susidarymo lygis;

» mokytojo (déstytojo) pedagoginis meist-
ri$kumas, jo patirtis ugdant besimokanciojo
gebéjimus: nuolatinés pratybos, padedancios
jprasminti taisyklinga, savarankiska kalbine
veiklg.

Svarbu, kad vadovéliai, i$§ kuriy individas
yra mokomas Lm, L1, L2 kalby, atitikty pa-
grindinius reikalavimus, keliamus $io tipo va-
dovéliams. Noriu pabrézti bent keleta nuostaty,
aktualiy jvairiy kalby vadovéliams:

« vienos ar kitos kalbos vadovéliai turéty
bati leidziami serijomis uztikrinant kalbinés
medziagos aktualuma, jos prieinamumag besi-
mokancdiajam, kalbinés medziagos, pratimy
testinumg, kalbinés medziagos rysius su turima

besimokanciyjy filologine, kultirine ir kt. pa-
tirtimi;

« vadovélyje privalu uztikrinti individo
nuolating Zodyno plétra. Vienos pamokos ar
akademinés valandos Zodziy kiekis priklauso
nuo besimokanc¢iojo galimybiy juos visapusiskai
iSmokti, atsizvelgiant j $iy Zodziy prasmés su-
tapimus ar skirtumus jvairiose kalbose, kurias
individas geriau ar blogiau moka, $iy zodziy
sunkuma besimokanc¢iajam. Vengtina vienai
pamokai ar akademinei valandai duoti didesnj
zodziy kiekj nei septyni. Mat kitaip, o tai nu-
statyta psichology, pateikty zodziy aktyvus
mokymasis pasunkéja dvigubai. Siuo atveju
kalbos mokymas (-is) tampa stichinis;

« siekiama ugdyti individo grynaja daugia-
kalbyste;

o prisilaikoma $ios kalbos mokymo (-si)
nuoseklumo, vientisos jos ugdymo strategijos
ir taktikos, sistemos, modelio ir kt. (i§samiau
zr. Sernas 2002; 2004; 2005; 2006).

Pabandysiu trumpai apsistoti ties pastaruo-
ju postulatu, orientuojanciu j komunikaciniy
kompetencijy ugdymo (-si) modelj.

Sintetinis individualusis komunikaciniy
kompetencijy ugdymo modelis, jo rekomen-
dacijos turéty padéti mokanciam kalby peda-
gogui susidaryti bendrg keliy kalby kryptingo
mokymo (-si) strategija ir taktika. Jis padéty
suvokti besimokanciojo kalbinés veiklos ug-
dymo (-si) jvairias peripetijas ir kt. (i§samiau
zr. Sernas 2005; 2006).

Modelis (angl. Model Analogue, vok.
Model n., Nachbildung f) suprantamas kaip
viena i§ dinaminio mokslo kryp¢iy, aktua-
liy komunikacinés kompetencijos, kalbinés
veiklos koordinuotam ugdymui (-si). Mode-
lio sagvoka jvairiose mokslinése, ypac kalby
mokymo (-si), kryptyse suprantamas neviena-
reikémiskai. Vienur modelis atitinka strategine
uzsienio kalbos ugdymo kryptj (imitacinis, al-
goritminis, akultirizacijos, ekranavimo ir pan.),
kitur - tai metodas kaip strateginé uzsienio kal-
bos ugdymo (-si) sistema (Zodinis, audiovizua-
linis, audiolingvistinis, kognityvinis, mi$rusis,
vertiminis, gramatinis ir kt.). Pasitelkdamas
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sintetinj komunikaciniy kompetencijy mode-
lj, siekiu i$vengti dvigubos metodo sampratos
didaktikoje ir kalby mokymo (-si) teorijoje. Be
to, noréciau pabrézti, jog nurodytuose uzsienio
kalbos ugdymo (-si) metoduose paprastai ko-
munikaciniy kompetencijy ugdymas buna vie-
napusis (audiovizualinis, kognityvinis, vertimi-
nis ir pan.), triksta sintetinio pri¢jimo prie gana
sudeétingos keliy kalby mokymo (-si) problemos.
Be to, minétoje metodo kaip sistemos samprato-
je neatsizvelgiama j jvairius pedagoginiy ir nepe-
dagoginiy moksly laiméjimus, besimokanciojo
asmenybe, jos filologinés, kultiirinés, keliy kalby
mokymo (-si) patirtj, pedagogo ir mokinio
(studento) tarpusavio saveika, jvairiy kalby
mokymosi poreikius ir tikslus. Sintetinis in-
dividualizuotas komunikaciniy kompetencijy
modelis siekia apimti jvairiapuse Zzmonijos kalby
mokymo (-si) patirtj, sukaupta per istorijos ték-
me, siekiant jg pritaikyti XXI amzZiaus reikalavi-
mams. Noré¢iau i$ryskinti tik vieng postulata,
kuris $alies vidurinése ir aukstosiose mokyklose
neretai visai ignoruojamas. Tai besimokan¢iyjy
Lm, L1, L2 kalbas jgyta filologiné, kultariné ir
kt. patirtis, jos taikymo pedagoginiame procese
strategija ir taktika (transpozicija, interferenci-
jair kt.). Individo turima filologiné, kultariné
ir kt. patirtis turéty gerokai paspartinti Lm, L1,
L2 kalby i$mokimg. Sis teorinis postulatas pa-
gristas pedagogy, psichology ir kitais tyrimais.
Konkreciau:

« S. Salkauskio sintetinés filosofijos, pedago-
gikos laiméjimai (i$samiau r. Salkauskis 1991;
1992);

« pedagogikos moksly klasiky darbai. Pvz.,
labai svarbi nuostata buvo i$sakyta J. A. Komens-
kio: kartoti bendrus abiems kalboms, kuriy indi-
vidas mokosi, dalykus yra ne tik nenaudinga, bet
ir kenksminga (Komenskis 1975; 1927: 175);

« psichology, lingvisty, kalby mokymo (-si)
didakty-glotology ir kt. atlikti jvairas tyrimai,
jy darbai. Pvz., Ch. H. Judas negin¢ijamai jro-
dé, kad tie, kurie neigia jvairiy dalyky mokymo
procese rysius, elgiasi nerimtai (Judd 1927).
E. L. Torndike nurodo, jog ,,Jotyny kalbos mokeé-
jimas padeda lengviau iSmokti prancazy kalba,

nes prancizy kalba yra perémusi daug lotyny
kalbos zodziy“ (Thorndike 1927: 258). Tai, jog
antrg indoeuropieéiy kalbg yra dvigubai leng-
viau iSmokti per gerokai trumpesnj laika, tvirtina
ir akad. L. S¢erba (1929), S. Arsenianas (1937),
M. Westas (1926), A. Jacikevicius (1970) ir kt.

R. Ladas apibendrino besimokanc¢iojo kelias
kalbas strategija ir taktika taip: tie (kalbos - V. S.)
elementai, kurie jam yra pazjstami i§ pirmosios
kalbos, besimokanciajam bus lengvai suvokiami,
o tie elementai, kurie skiriasi, bus sunkis (Lado
1964). Nuodugniau apie kalby ir kultary sgveika
individo psichikoje skaitytojas gali rasti jvairiuo-
se $altiniuose (Zr., pvz., Sernas 2002: 105-130;
2006).

Straipsnio apimtis neleidzia jvardyti daugiau
uzsienio kalbos spartesnio i$mokimo svarbiy
nuostaty, lengvinanc¢iy kalbinés veiklos ugdy-
ma (-si), pacios kalbos labai gera, meistriska
i$mokima, j ka orientuoja pedagoga Europos
kalby taryba (Modern 2001). Sintetinio kalbos
ugdymo (-si) modelio paradigmos reikalavimai,
jo pagrindiniai principai ir nuostatos yra mano
gana i§samiai aprasytos monografijoje ,Glotoe-
dukologija, 2“ (Sernas 2006), straipsnyje, kuris
i$spausdintas ,,Filologijos“ moksly darby 13 to-
me (Sernas 2005: 90-104).

Siekdamas sudaryti skaitytojui bendrajj
strateginio sintetinio modelio jvaizdj, pateikiu
4 paveiksla.

Sis generalinis sintetinis komunikaciniy
kompetencijy ugdymo modelis, jo principai ir
postulatai, dimensijos, kaip rodo gausiis tyrimai,
uztikrina spartesnj Lm, L1, L2 kalby iSmokima,
grynosios daugiakalbystés sékmingg susiforma-
vima (-si) individo psichikoje.

Bendrosios isvados

Europos kalby tarybos nuostata: uztikrinti labai
gera, meistri$ka Lm, L1, L2 kalby i$mokima
dabartinémis Lietuvos viduriniy ir auk$tyjy
mokykly salygomis yra jmanoma, jei:
o realizuosime $ias Lm, L1, L2 kalby kryp-
tingo ugdymo (-si) pakopas: 1) skatin-



V. Sernas Komunikacines kompetencijos, jy ugdymo (-si) kai kurios strateginés... 50-59

57

KONKRETUS KALBOS UGDYMO TIKSLAI

Kalbos ugdymo
sintetinis modelis,
Jjo suderinamumas

KALBOS UGDYMO MODELIS, JO

su besimokanciojo  (Lifewide)
tikslais
Nuolatinis
mokymasis
TRANSPOZICIJA
Kalbinés Materialiné
medziagos bazé, aplinka.
atranka pagal Specializuotas
konkrecius turinys pagal
tikslus individo
poreikius
Pasirengimo
savarankiskoms

studijoms lygmuo

Savarankisko kalbos
mokymosi nuostatos,
principai, stilius,
patirtis

BESIMOKANCIOJO NUOSTATOS,
PATIRTIS, SUINTERESUOTUMAS,

Kalby vadoveéliy
sudarymas pagal

POREIKIAI

REALIZAVIMO STRATEGIJA IR
TAKTIKA

Snekamosios kalbos
(klausymas ir kalbéjimas)
skaitymo, rasymo
mokymas
BENDRAVIMAS rastu,
Zodziu Lm, L1, L2
kalbomis

Siekiamos kalbos
kompetencijos lygiai
(kalbos ugdymo turinys,
grynoji dvikalbysté ir kt.)

SINTETINIS MODELIS
PEDAGOGAS, JO FILOLOGINE,
PEDAGOGINE PATIRTIS

GALUTINIAI REZULTATAI

(SIEKIAMYBE IR REALYBE)

sintetinio modelio
nuostatas. Materialinée
kalby mokymo (-si)
bazeé (kompiuteriai,

Studijy internetas ir kt.)

modelis

INTERFERENCIJA

Filologiné, Kalbinés
kulturineé, medziagos
kalby pateikimo
mokymosi vadovélyje
patirtis strategija ir
taktika

Kalbinés medziagos
organizavimo vadovéliuose,
paciame pedagoginiame
procese nuostatos,
principai, metodai

Demokratinis kalbos
ugdymo stilius.
Pedagoginio proceso
individualizavimo ir
diferencijavimo lygmuo

4 pav. Strateginis sintetinis kalbinés veiklos (Lm, L1, L2) ugdymo pedagoginiame procese

programavimo modelis

sime individa gerai i§mokti $ig kalba;
2) sistemingai pateiksime kalbinés veik-
los funkcionavimui aktualiy Ziniy; pa-
kopomis formuosime kalbinés veiklos
mokéjimus, jgadzius, spontanine kalba;
3) ugdysime risliajg kalba; 4) ugdysime sa-
varanki$ko kalbos mokymo (-si) gebéjimus;
5) individo komunikaciniy kompetencijy
ugdymg (klausymas, kalbéjimas, skaitymas,

raSymas, mediacija) siesime su grynosios
daugiakalbystés ugdymu, turima filologi-
ne, kultarine ir kt. patirtimi (pagal kalbi-
nés veiklos formas); 6) nuolat ugdysime
besimokanc¢iyjy autonominio kalby moky-
mosi gebéjimus;

atrinksime minimalig $ios kalbinés veiklos
iSmokimui svarbig kalbin¢ medziaga, nes,
kaip sakydavo jézuity mokykly pedago-
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gai, negalima aprépti neaprépiamg. Non
multum, sed multa (ne daug, bet gerai,
visapusiskai) privalu atsiminti ugdant indi-
vido psichikoje vieng ar kitg komunikacing
kompetencija. Labai geras, koordinuotas
keliy kalby mokéjimas yra valstybinés
reik§més uzdavinys. Todél reikalingos ben-
dros valstybés, jvairiy sri¢iy mokslininky,
vadovéliy autoriy, kalby pedagogy, mokiniy
(studenty), jy tévy koordinuotos pastangos.
Norisi pabrézti, kad pedagogas turéty jsisa-
moninti jvairius sintetinio modelio pagrin-
dimo, jo taikymo ypatumus, kad vidurinés
ir aukstosios mokyklos turéty sistemingam
kalby ugdymui (-si) Lietuvos sglygomis
pritaikytus mokymo ir mokymo (-si) prie-
moniy kompleksus. Suprantama, jog visa
tai susije su Svietimo ir mokslo ministerijos
finansinémis ir kitokiomis galimybémis,
ta¢iau negalima uZsienio ir kity kalby moky-
ma (-si) suversti vien pedagogui ir mokiniui
(studentui), jei norime, kad Lietuva tapty
visaverte Europos Sajungos nare.
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COMMUNICATIVE COMPETENCES, SOME OF THEIR
STRATEGIC AND TACTICAL TEACHING/LEARNING
PROBLEMS

Vytautas Sernas

The aim of the paper is a strategic one. The author seeks to help an educator to realize the provision set by
the European Board of languages to the EU countries: both school-leavers and students should master a
second language [1]. It is an achievable goal if we develop students’ language abilities in a rational way, form
their autonomous language learning, purposefully implement learning/teaching of the synthetic model of
communicative competences. (7; 8; 9). The original notion of communicative competency is grounded in the
paper. The mentioned notion might facilitate the process of the multilingualism formation in an individual’s
mind. Several things may help for this goal realization: taxonomy, the development of metacognitive way
of thinking, the implementation of the provisions of the synthetic model of the communicative competences
development into the coordinated process of teaching/learning several languages (educators, learners, the
authors of authentic study programmes, text books for Lm, L1, L2, etc.)

The mentioned provisions of the European Board are the multinational affair if Lithuania seeks to become
a full-fledged member of the EU. The paper is of a debatable character.

Keywords: communicative competences, language abilities, the synthetic individualized model of the deve-

lopment of communicative competence, autonomous learning, linguadidactics, metacognitive competence,

taxonomy.
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